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V24/V27说明书
100g白纸

印刷

≤0.3mm

技术要求：
 
1、A3对折。
2、单面印刷
3、说明书无需装订
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Руководство
пользователя

Инструкция по установке

Вид Товара  (Соответствующий устройству)

Основное руководство по эксплуатации

Описание

Настройка наклона :
• Для достижения идеального визуального опыта, рекомендуется настроить угол наклона монитора.
• При изменении угла рекомендуется держать дисплей за центральную часть корпуса.
• Возможное изменение уровня наклона экрана от -5° до 10°.(погрешность:± 3°)

Руководство пользователя

Внимание:

Предостережение:

Особые Предостережения:

Перед эксплуатацией продукта, пожалуйста, прочитайте это руководство. 

1.Любые изменения или модификации,не одобренные компетентным органом,могут привести к аннулированию права 
   пользователя на использование данного продукта.

•Не используйте оборудование во влажной среде. Защитите оборудование от попадания жидкости.

•Убедитесь, что диапазон напряжения составляет 100–240 В переменного тока.

•Вставьте вилку шнура питания в ближайшую розетку.

Следующие симптомы могут возникать во время работы, это не является признаком технической проблемы

•Из-за характера продукта экран может мерцать при первом использовании.Пожалуйста,выключите и снова включит
-е его, чтобы убедиться, что экран не мигает.

•При использовании разных изображений рабочего стола яркость экрана может быть немного неравномерной.

•Эффективное количество пикселей экрана достигает или превышает 99,99%. Тем не менее, 0,01% или менее пикселей 
пропускаются или теряется яркость на дисплее.
•Когда экран становится черным, мигает или не горит,обратитесь к своему дилеру или в сервисный центр для замены 
детали. Избегайте самостоятельных изменений!

•Четкое и яркое изображение
•Разрешение 1920*1080
•Эргономичный дизайн
•Компактный стиль,экономящий пространство
•LED подсветка , экономия энергии
•Утонченный и стильный внешний вид, готов к использованию сразу после подключения

•Не используйте оборудование со снятыми крышками (включая  крышки  компьютеров, лицевые панели, кронштейны 
фильтров, вставки на передней панели и т. д.).

•Перед подключением оборудования к электрической розетке проверьте номинальное напряжение,чтобы убедиться, 
что требуемое напряжение и частота соответствуют доступному источнику питания.

•Для 3-контактных вилок не используйте переходные вилки без заземляющего штыря и не удаляйте заземляющий шт
ырь из вилки.Чтобы отключить портативный компьютер от всех источников питания,выключите компьютер,отсоедини
-те адаптер переменного тока от электрической розетки и извлеките все батареи,установленные в аккумуляторном от
-секе или отсеке модуля. Во избежание поражения электрическим током подключайте силовые кабели оборудования 
к должным образом заземленным электрическим розеткам и используйте только утвержденные силовые кабели,пред
-назначенные для данного оборудования. Не просовывайте никакие предметы в вентиляционные отверстия или отве
-рстия вашего оборудования.Это может привести к возгоранию или поражение электрическим током из-за короткого 
замыкания внутренних компонентов.

•В верхней и нижней части задней части корпуса имеется множество узких вентиляционных отверстий для вентиляци
-и.Чтобы обеспечить непрерывную работу без перегрева,эти вентиляционные отверстия нельзя закрывать или закры
-вать.Поэтому изделие нельзя класть на кровать,диван,одеяло или аналогичную поверхность,оно не должно находить
ся близко к батарее отопления или источнику тепла.Если не обеспечена вентиляция,его нельзя размещать в книжном 
шкафу или коробке.

•Не кладите продукт на неустойчивую машину, стул, стол. Пользователи могут получить травму, а продукт может быть 
поврежден,если он упадет.Пожалуйста,обратитесь к рекомендации производителя или поставщика,если продукт нахо
дится в автомобиле или на стуле. Если продукт закреплен на стене или полке, установка должна быть одобрена произ
-водителем и строго в соответствии с процедурами установки.

2.Чтобы соответствовать стандарту излучения, необходимо использовать экранированные сигнальные кабели и шнуры 
   питания переменного тока.
3.Изготовитель не несет ответственности за любые радио- или электрические помехи,вызванные неутвержденными мо
   -дификациями, которые находятся под исключительной ответственностью клиента.

   Не подвергайте изделие воздействию дождя или влажной среды в случае пожара или взрыва.Обратитесь к професси
   -оналам для установки или обслуживания.

Вставьте штекер питания постоянного тока на адаптере в разъем 
питания компьютера (постоянный ток).

Подключите вилку адаптера переменного тока к адаптеру 
переменного/постоянного тока.

Вставьте адаптер переменного тока в розетку.

Нажмите кнопку питания на компьютере.

Основные характеристики Код продукта

Размер экрана

Соотношение

Разрешение

Угол обзора

Звук

Аудиовход Jack

T24  & T27

24/27 Дюймов

16:9

1920X1080&2K

H: 170 ; V: 160

2*Сдвоенный Динамик

Audio in ; Audio out

Характеристики экрана

Мультимедийные опции

Характеристики
(только для справки, подробная информация соответствует конечному продукту)

Примечание:

Следующая спецификация может содержать различные определения профессиональных существительных 
или типографские ошибки.Наши продукты постоянно совершенствуются,и мы оставляем за собой право вн
-осить изменения без предварительного уведомления.

Руководство
пользователя

Содержимое упаковки
Содержимое упаковки (Внешний вид)

Набор аксессуаров

Кабель питания в комплекте отличается в разных странах.
Некоторые модели имеют прочие аксессуары, не перечисленные тут.
Обратитесь к продавцу если аксессуар отсутствует или поврежден.

Внимание:

Кабель питания

F
Загрязнение, вызванное электронными информационными 
продуктами Требования к контрольной маркировке

    «Административный регламент по утилизации и утилизации отходов 
электрических и электронных изделий»Общее объявление

В соответствии с «Мерами по контролю за загрязнением от электронных информационных 
продуктов», 
в целях контроля и уменьшения загрязнения окружающей среды после выбрасывания элек
тронных информационных продуктов, содействия производству и продаже электронных ин
-формационных продуктов с низким уровнем загрязнения,защиты окружающей среды и зд
-оровья человека содержание определенных опасных веществ показано ниже.

Teclast заботится о защите нашей земли. Пожалуйста, утилизируйте этот продукт надлежащим образом, 
когда он больше не нужен пользователю или по истечении срока службы продукта.

Охрана окружающей среды срок использования

     Это продукт класса А, который может вызывать радиопомехи в повседневной жизни. 
В этом случае от пользователя может потребоваться принятие практических мер по 
устранению помех.

Использование данного изделия в условиях,описанных в данном руководстве,не приводит 
к выделению вредных веществ или содержащихся в них элементов, которые могут вызвать 
загрязнение окружающей среды или причинение серьезного ущерба людям и имуществу в 
течение 10 лет.

Содержание и значение опасных веществ
Опасное вещество

Компонент

 Основное 
устройство

Аксессуары

Настоящая форма подготовлена в соответствии с положениями SJ/T 11364.
указывает, что содержание указанного опасного вещества во всех однородных материа
-лах компонента находится в пределах, требуемых GB T 26572.
указывает на то, что содержание указанного опасного вещества превышает пределы, 
требуемые GB/T 26572, по крайней мере, в одном однородном материале в компоненте.

 
 

 
 

Serviceprovider.ru

Драйвера

Eсли вы получили клавиатуру или мышь в подарок гарантия на них не распространяется

Основание и подставка соответствуют тому, что фактически было приобретено и получено.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the 
HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.               
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Кнопка Включения
Нажмите кнопку чтобы включить или выключить устройство.

Камера
Регулируемая высота положения камеры

LCD Дисплей
LCD-экран обеспечивает превосходный визуальный эффект при просмотре изображений и других 
мультимедийных документов.

Клавиша громкости
Контроль уровня громкости с помощью кнопок

8 USB 2.0 port
Users can connect the USB 2.0 devices,like keyboard,cam,printer,scanner,portable USB
flash dirve,to the PC

6 USB-C 2.0
Порт подключения для зарядки и передачи данных

7 Аудиоинтерфейс
Основные компоненты для подключения аудио - и цифровых устройств

5 Слот для SD - карт
Можно выбрать SD - карту.
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C Basic Operation Guide

General Description:

4

Angel adjust:
To adjust an ideal viewing angle,we recommend users face the product front and then dju
-sting the angel as your requirements.
When adjusting the angle,hold the base,adjust the middle position of the front frame.
You can adjust the elevation of the product from -5° to 10°.(Angle error: ± 3°)
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E

H:170;V:160

1920*1080&2K

16:9

T24 & T27

24/27 inch

Dual Speaker

Audio in ;Audio out

Basic specs model name

screen size 

screen ratio

ideal resolution

viewing angel

Audio amplifier

Audio jack

Screen specs

Multimedia setting

(for reference only,detailed information is in accordance with the final product) Specs Sheet

Installation Instruction

NOTE:
We take every care in the preparation of this document,but no guarantee is given as to the correctness
of its contents.Our Products are under continual improvement and we reserve the right to make chang
-es without notice. 
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B User Manual

NOTE:

WARNING:

Before operating the product,Please read this manual. The manual should be kept for future reference.

Do not expose the product to rain or humid environment in case of fire or explosion.Look for profess
-ionals for installation or maintenance.

PRECAUTION:
Do not use your equipment in a wet environment.Protect equipment from liquid intrusion.

Do not push any objects into the air vents or openings of your equipment. Doing so can cause fire or 
electric shock by shorting out interior components.

Check the voltage rating before you connect the equipment to an electrical outlet to ensure that the re
-quired voltage and frequency match the available power source.
For 3 pin plugs,do not use adapter plugs without the ground pin or remove the ground pin from the pl
-ug.
To remove a portable computer from all power sources,turn the computer off,disconnect the AC adap
-ter from the electrical outlet,and remove any battery installed in the battery bay or module bay.

CharacteristicINSTRUCTIONS BEFORE USE:
For a clear and bright Windows display
Recommend pixel 1920*1080
Ergonomic design
Compact design,save space
LED back lighting,save energy,mercury-free
Slim and stylish appearance,save space,plug and play

There are many narrow air vents in the upper and lower parts of the rear shell for ventilation.To ensure 
continuous operation without overheating,these vents can not be blocked or covered.Therefore,the pr
-oduct can not be put on the bed, sofa, blanket or similar surface,it should not be close to the radiator 
or heat source. Unless ventilation is guaranteed, it can not be placed in a bookcase or box.

SPECIAL PRECAUTIONS:
The following symptoms may occurduring operation,It is not an indication of technical problem.
Due to the nature of the product,the screen may flicker when used for the first time.Please turn it off a
-nd on again to ensure the screen is not flashing.
When you use different desktop pictures,the screen brightness may be slightly uneven.
The effective pixels of the screen reaches or exceeds 99.99%. Yet,0.01% or less pixels miss or bright-
ness lose in display.
Due to the nature of the product,previous images may remain after the same images is displayed for a 
logtime before switching the image.In this case,the screen will slowly recover or change off after a few 
hours by changing the image.
When the screen turns black,blinks or does not illuminate,contact your dealer or service center to cha
-nge the part. Avoid changing by yourself!

To prevent electric shock, plug the equipment power cables into proprely grounded electrical outlets,
and use only the approved power cables rated for the equipment. 

Do not operate your equipment with any covers(including computer covers,bezels,filter brackets,front
panel inserts,and so on)removed.
Make sure the voltage range is 100-240V AC.
Please connect the power plug to the nearest power outlet.

Do not place the product in an unstable car,chair,table.Users may get hurt and the Product may be da
-maged if it falls.Please refer to the manufacturer or supplier’s suggestion if the product is placed in a 
car or on a chair.If the product is fixed on the wall or shelf,the installation must get the manufacture’s 
recognition and strictly in accordance with the installation procedures. 

1.Any changes or modifications not approved by the competent authority may void the user’s authority
   to operate this product. 
2.In order to meet radiation standard,shielded signal cables and AC power cords must be used.   
3.The manufacturer shall not take the responsibility for any radio or electrical interference caused by u
  -napproved modifications,which are at the customer’s sole responsibility.
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(appearance to prevail in kind) 
Package Contents

(The specific in kind prevail) Product View

accessories pack

● 
NOTICE:

The power cord is different according to different countries.
● Some models are equiped with other accesories which are not listed here.
●
● 

Please contact the seller in time if the accessories lost of or damaged.
If you received keyboard or Mouse as gifts,they are not in warranty.

power cord/adapter
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0
X

0
0

0
0

0
0

0
0

0
0

（Pb） （Hg） （Cd） （PBB） （PBDE）（Cr(VI)）

Pollution Caused by Electronic Information Products Control Marking Requirements 

Environmental protection period of use

"Administrative Regulations on Waste Electrical and Electronic Products Recovery and Disposal" 
 prompt declaration

Plug the DC power plug on the adapter into the computer’s power input jack(DC)

Connect the AC adapter plug to the AC/DC adapter

Plug the AC adapter into the power socket

Press the power button on the computer

Hazardous substance and value

This form has been prepared in compliance with the provisions of SJ/T 11364.
O:Indicates that the content of said hazardous substance in all of the homogenous materials in the component is 
    within the limits required by GB/T 26572.
X:Indicates that the content of said hazardous substance exceeds the limits required by GB/T 26572 in at least one 
    homogenous material in the component.

Teclast is concerned about the protection of our earth. Please dispose of this product properly 
when the user no longer need the product or at the end of its useful life.

The use of this product under the conditions as described in this manual does not result 
in the release of harzardous substances or elements contained therein, which can cause 
environmental pollution or cause serious damage to persons and property for a period of 
10 years.

This is a Class A product that may cause radio interference in daily life. In this circumstance, the 
user may be required to take practical measures for interference.

Hazardous substance
Component name

ALL IN ONE
Accessories

User manual

Руководство
пользователя

         In compliance with“Measures for the Control of Pollution from Electronic Information Products" 
         in order to control and reduce the pollution caused to the environment after the discarding of 
         electronic information products, promote the production and sale of low - pollution electronic 
         information products,protect the environment and human health,the use of certain hazardous 
         substances are shown as below

The base stand is subject to the item received upon purchase.

1 Camera
The camera can be moved up and down 

2
3 Power button 

Press the button to turn on/off the PC.

LCD screen
The LCD screen delivers a perfect visual effect for pictures,watching movies and other 
multimedia documents.
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The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the 
HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.               
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volume button
Control the volume level through buttons

6 USB-C 2.0
Connection port for charging and data transmission

7 Audio interface
Key components for connecting audio and digital devices

5 SD card slot
Can insert SD card.

USB 2.0 port
Users can connect the USB 2.0 devices,like keyboard,cam,printer,scanner,portable USB
flash dirve,to the PC
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